B1.20.1 Los pronombres relativos: el que, quien, las que...
De betrekkelijke voornaamwoorden: el que, quien, las que...
https://app.colanguage.com/nl/spaans/grammatica/pronombres-relativos

Betrekkelijke voornaamwoorden worden gebruikt om een zin in te leiden die informatie geeft over een
persoon of ding dat al genoemd is of uit de context blijkt.

1. El/ La/ Los / Las que komen overeen in geslacht en aantal met de persoon of zaak naar welke ze
verwijzen.

2. Quien / Quienes worden uitsluitend voor personen gebruikt.

3. Kunnen gebruikt worden met een uitdrukkelijk zelfstandig naamwoord of zonder zelfstandig
naamwoord, als de context duidelijk is.

Pronombres

) Para hablar de: Ejemplo
relativos

. La receta médica con la que voy a la farmacia indica
Sustantivo + El / La Personas o cosas ya

. la dosis correcta. (Het medische recept waarmee ik naar de
/ Los / Las que mencionadas

apotheek ga, geeft de juiste dosering aan.)

Personas o cosas no , )
El/La/Los/Las . El que esta caducado no se puede tomar. (Degene die
que mencionadas, pero claras

| text over datum is, mag niet ingenomen worden.)
por el contexto

El farmacéutico, quien me explico el tratamiento,
Personas identificadas revisé la dosis. (De apotheker, die mij de behandeling
uitlegde, controleerde de dosis.)

Sustantivo + Quien
/ Quienes

Quienes tengan nauseas deben consultar al médico.
Quien/ Quienes  Personas no identificadas  (Degenen die misselijkheid hebben, moeten een arts
raadplegen.)

1. Vul het juiste woord in.
El que, Quien, la que, quien, el que, los que, Quienes

1. Seiior (singular): necesite una vacuna debe pedir cita previa.

(Wie een vaccin nodig heeft, moet een afspraak maken.)

2. Masculino (plural): Los medicamentos con tratamos la gripe no necesitan
receta.

(De medicijnen waarmee we griep behandelen zijn zonder recept verkrijgbaar.)

3. Persona formal (plural): estén resfriados pueden tomar un analgésico.

(Wie verkouden is, kan een pijnstiller nemen.)

4. Persona formal (singular)l: tenga fiebre alta debe consultar al farmacéutico.
(Wie koorts heeft, moet de apotheker raadplegen.)

5. Masculino (singular): El termémetro con mido la fiebre no funciona bien.

(De thermometer waarmee ik koorts meet werkt niet goed.)

6. Femenino (singular): La vacuna con me protegieron era obligatoria.

(Het vaccin waarmee ze me beschermden was verplicht.)
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7. Persona formal (singular): El médico, de recibi la receta, explicé la dosis exacta.
(De arts, van wie ik het recept ontving, legde de exacte dosering uit.)

8. Femenino (singular): La receta médica de hablo indica suspender el jarabe.
(Het recept waar ik het over heb geeft aan het siroop te stoppen.)
1. El que 2. los que 3. Quienes 4. Quien 5. el que 6. la que 7. quien 8. la que

2. Hemos unido dos frases en una: reescribe cada par de frases en una sola oracién
usando el pronombre relativo adecuado (el/la/los/las que, quien/quienes).

1. Tengo que tomar estas pastillas. Las pastillas estan en la mesilla de noche.

2. La médica me dio una explicacion clara. La explicacién clara me ayudé a entender el tratamiento.

3. Hay una enfermera en urgencias. La enfermera habla muy bien inglés.

4. El paciente confia mucho en el farmacéutico. El farmacéutico le recomend6 una crema para la piel.

5. Algunos pacientes toman antibiéticos sin receta. Estos pacientes pueden tener problemas de salud.

6. En este folleto hay varios consejos. Los consejos son para las personas con alergia al polen.

Dos | 2



